
___________________________________________________________________________ 
Σελίδα 1 από 2 

ΑΔΙΑΒΑΘΜΗΤΟ 
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ΠΡΟΣ :  -ΠΙΝΑΚΑ ΑΠΟΔΕΚΤΩΝ  
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ΚΟΙΝ.: - Πρεσβεία Ρώμης και Γραφείο ΟΕΥ αυτής 

- Γραφείο ΟΕΥ Μιλάνου 

- Επίτιμο Προξενείο Μπάρι 

 

Ε.Δ.: - Διπλωματικό Γραφείο κ. Πρωθυπουργού 

- Διπλωματικό Γραφείο κ. Υπουργού 

- Διπλωματικό Γραφείο κ. ΑΝΥΠΕΞ 

- Διπλωματικό Γραφείο Υφυπουργού κ. Φραγκογιάννη 

- Γραφείο κ. Γενικού Γραμματέα 

- Γραφείο κ. Γενικού Γραμματέα ΔΟΣ & Εξωστρέφειας  

- Γραφείο κας Β΄ Γενικής Διευθύντριας 

- Β4  Δ/νση 

 

 

ΘΕΜΑ: Αίτημα ιταλικής εταιρείας για συνεργασία σε τομέα ναυπηγοκατασκευαστικών 

εργασιών  

 

 Σας πληροφορούμε, μετά από σχετική πληροφόρηση από το Γραφείο ΟΕΥ Ρώμης, ότι η 

ιταλική εταιρεία CARPENSALDA εξέφρασε ενδιαφέρον για συνεργασία με ελληνικές επιχειρήσεις 

του ναυπηγοκατασκευαστικού τομέα, προκειμένου να αναλάβουν σχετικές ξυλουργικές εργασίες ή 

και εργασίες συγκόλλησης. 

 Η εν λόγω εταιρεία αποτελεί σημαντική επιχείρηση του ιταλικού 

ναυπηγοκατασκευαστικού κλάδου με τις ιταλικές εταιρείες Fincantieri και Saipem. 

   Εναλλακτικά η ιταλική πλευρά θα μπορούσε να εξετάσει το ενδεχόμενο πρόσληψης με 

σύμβαση εργασίας Ελλήνων ξυλουργών ή και συγκολλητών με εμπειρία στις 

ναυπηγοεπισκευαστικές εργασίες, που διαθέτουν πιστοποίηση ISO ως ακολούθως: 

EN ISO 9606-1: 136 P-T FW FM1 R s12 PD+PF+PG ml  

EN ISO 9606-1: 136 P-T BW FM1 R s12 PC+PF ss mb  

EN ISO 9606-1: 136 P-T BW FM5 R s12 PC+PF ss mb 

EN ISO 9606-1: 111 P-T BW FM1 B s12 PF+PE ss mb 

EN ISO 9606-1: 111 P-T FW FM1 B s12 PF+PD ml 

EN ISO 9606-1: 111 P-T BW FM5 B s12 PF+PE ss mb 

 Οι ενδιαφερόμενες επιχειρήσεις μπορούν να επικοινωνήσουν για περισσότερες 

πληροφορίες με το γραφείο ΟΕΥ Ρώμης (ecocom-rome@mfa.gr).  

 Επισυνάπτεται πληροφοριακό υλικό που αναφέρεται στις δραστηριότητες και 

συνεργασίες της εν λόγω εταιρείας. 

    Παρακαλούμε για την ενημέρωση των μελών σας 

 

 

2 συν. αρχεία pdf                             Ο Διευθυντής 

  

                           Αντώνιος Κατεπόδης 

                           Σύμβουλος ΟΕΥ Α' 

mailto:ecocom-rome@mfa.gr
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ΑΔΙΑΒΑΘΜΗΤΟ 

  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΠΟΔΕΚΤΩΝ 

- ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΝΩΣΗ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ (ΚΕΕΕ) 

- ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΑΘΗΝΩΝ (ΕΒΕΑ) 

- ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ (ΕΒΕΘ) 

- ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΠΕΙΡΑΙΩΣ (ΕΒΕΠ) 

- ΕΛΛΗΝΟ - ΙΤΑΛΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΑΘΗΝΑ 

- ΕΛΛΗΝΟ-ΙΤΑΛΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 

- ΕΝΩΣΗ ΕΛΛΗΝΩΝ ΕΦΟΠΛΙΣΤΩΝ 

- ΝΑΥΤΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΕΛΛΑΔΟΣ 

- ΕΝΩΣΗ ΕΦΟΠΛΙΣΤΩΝ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΜΙΚΡΩΝ ΑΠΟΣΤΑΣΕΩΝ 

- Ένωση Εφοπλιστών Κρουαζιερόπλοιων & Φορέων Ναυτιλίας (ΕΕΚΦΝ) 

- INTERNATIONAL TRANSPORT FEDERATION I.T.F. 

-ΔΙΕΘΝΗΣ ΝΑΥΤΙΚΗ ΕΝΩΣΗ 

-ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ ΕΠΙΒΑΤΗΓΟΥ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ (ΣΕΕΝ) 

-ΔΙΕΘΝΗΣ ΝΑΥΤΙΚΗ & ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΕΝΩΣΗ 

-HELLENIC SHIPBROKERS ASSOCIATION 

-"ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΞΑΓΩΓΕΩΝ ΚΑΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΩΝ ΝΑΥΤΙΛΙΑΚΟΥ ΕΞΟΛΙΣΜΟΥ -

HELLENIC MARINE EQUIPMENT EXPORTERS AND MANUFACTURERS ASSOCIATION 

(HEMEXPO) 

" 

-ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΕΦΟΔΙΑΣΤΩΝ ΠΛΟΙΩΝ (Π.Σ.Ε.Π.) 

-STRATEGIS - Maritime ICT Cluster 



PROFILO 
AZIENDALE

PROFILO AZIENDALE
Carpensalda si focalizza nella 
costruzione e riparazione di scafi 
navali, nella costruzione di impianti 
industriali, piping e saldature per 
condutture su larga scala e piatta-
forme onshore e offshore.

QUALITÀ
Carpensalda cura lo sviluppo 
dell’attività tramite servizi di in-
gegneria, di project management 
e di costruzione con figure pro-
fessionali di altissima specializza-
zione e competenze tecnologiche 
orientate all’innovazione.
Carpensalda pone al centro della 
propria attività la qualità come 
obiettivo primario, tutelando la 
sicurezza e la salute dei propri 
clienti e del proprio staff, secondo 

i Sistemi di Qualità certificati ISO 
9001:2008 e ISO 14001:2004.

VALORI
“La competitività va raggiunta nel 
rispetto dello sviluppo sostenibi-
le”: Carpensalda adotta un model-
lo di business che ha come cardini 
la ricerca, l’innovazione, la qualità, 
la salute delle persone, l’ambiente, 
la multi-culturalità, l’integrazione, 
la responsabilità e la sicurezza.

Carpensalda raggiunge gli obietti-
vi di alto livello grazie ad un inve-
stimento costante nella ricerca e 
nell’innovazione di metodologie e 
tecniche.

CARPENsALDA
è sPECIALIstA 
NELLA FORNItuRA 
ChIAvI IN mANO 
NEI sEttORI 
CARPENtERIA 
mEtALLICA 
OFFshORE
E ONshORE.

Carpensalda srl
via Terrasanta, 39
90141, Palermo (PA) - Italy
T +39 091 308342
F +39 091 6265586
info@carpensalda.eu
www.carpensalda.eu
P.IVA 05602990821
REA: PA-265246

carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding



COmPANY
PROFILE

CARPENsALDA sPECIALIZEs 
IN ThE FIELD OF TURNkEy 
OFFshORE AND ONshORE 
mETAL CARPENTRy sOLU-
TIONs.

COmPANy PROFILE
Carpensalda is an expert in 
the construction and repair of 
ship hulls, the construction of 
industrial plants, pipelines, and 
large-scale piping welds, as 
well as onshore and offshore 
platforms.

QUALITy
Carpensalda relies on highly 
specialized professionals 
with technological skills 
oriented towards innovation 
in all phases of engineering, 
project management, and 
construction.
Carpensalda focuses on qua-
lity as its primary objective, 
also protecting the safety and 
health of its customers and 
its staff, in compliance with 

the ISO 9001:2008 and ISO 
14001:2004 Quality System 
Certificates.

VALUEs
“Competitiveness is achieved 
by respecting sustainable 
development.”: Carpensal-
da adopts a business model 
based on research, innovation, 
quality, human health, the 
environment, multiculturalism, 
social integration, accountabi-
lity and safety.

Carpensalda achieves high-le-
vel objectives thanks to conti-
nuous investment in research 
and innovative methods and 
techniques.

carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding



sALDAtuRE
INDustRIALI

PIPINg

sALDATURE INDUsTRIALI 
E PIPINg
Esperienza e professionalità 
fanno di Carpensalda uno degli 
operatori più specializzati ed af-
fidabili nel campo delle saldature 
industriali, tubature e costruzione 
di raffinerie.

Carpensalda è il partner affidabile 
per la realizzazione chiavi in mano 
nei settori carpenteria metallica 
offshore e onshore, nel piping e 
nella trivellazione.

Carpensalda raggiunge gli obiet-
tivi di alto livello grazie ad un 
investimento costante nella ricerca 
e nell’innovazione di metodologie 
e tecniche.

QUALITÀ
Carpensalda cura lo sviluppo 
dell’attività tramite servizi di in-
gegneria, di project management 
e di costruzione con figure pro-
fessionali di altissima specializza-
zione e competenze tecnologiche 
orientate all’innovazione.

Carpensalda pone al centro della 
propria attività la qualità come 
obiettivo primario, tutelando la 
sicurezza e la salute dei propri 
clienti e del proprio staff,
secondo il sistema di Qualità 
certificato IsO 9001:2008 e IsO 
14001:2004.

CARPENsALDA 
è sPECIALIstA 
NELLA FORNItuRA 
ChIAvI IN mANO 
NEI sEttORI 
wELDINg E PIPINg, 
CARPENtERIA 
mEtALLICA 
OFFshORE 
E ONshORE.

carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding



carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding

INDustRIAL 
wELDINg

PIPINg

CARPENsALDA sPECIALIZEs 
IN ThE FIELD OF TURNkEy 
OFFshORE AND ONshORE 
mETAL CARPENTRy, PIPINg 
AND INDUsTRIAL wELDINg 
sOLUTIONs.

INDUsTRIAL wELDINg 
& PIPINg
Experience and expertise 
make Carpensalda one of the 
most reliable specialists in the 
field of industrial welding, pi-
ping, tubing and construction 
of refineries.

Carpensalda is a reliable part-
ner for the turnkey delivery of 
offshore and onshore solu-
tions related to metal carpent-
ry, piping, and drilling.

Carpensalda achieves high-
level objectives thanks to con-
tinuous investment in research 
and innovative methods and 
techniques.

QUALITy
Carpensalda relies on highly 
specialized professionals with 
technological skills oriented 
towards innovation in all pha-
ses of engineering, project
management, and construc-
tion.

Carpensalda focuses on qua-
lity as its primary objective, 
also protecting the safety and 
health of its customers and 
its staff, in compliance with 
the IsO 9001:2008 and IsO 
14001:2004 Quality system 
Certificates.



PIAttAFORmE 
mARINE

CARPENtERIA NAvALE

PIATTAFORmE mARINE
Portiamo la nostra tecnologia e 
la nostra professionalità in ogni 
luogo, grazie alle tecniche all’a-
vanguardia nella costruzione di 
piattaforme marine.

CARPENTERIA NAVALE
Disponiamo delle migliori tecno-
logie e metodologie costruttive 
per offrire un servizio di alto pro-
filo nella costruzione di prodotti 
di carpenteria navale.
Carpensalda si focalizza nella 
costruzione e riparazione di scafi 
navali, nella costruzione di im-
pianti industriali, piping e salda-
ture per condutture su
larga scala e piattaforme onshore 
e offshore.

QUALITÀ
Carpensalda cura lo sviluppo 
dell’attività tramite servizi di inge-
gneria, di project management e 
di costruzione con figure profes-
sionali di altissima
specializzazione e competenze 
tecnologiche orientate all’innova-
zione.

Carpensalda pone al centro della 
propria attività la qualità come 
obiettivo primario, tutelando la 
sicurezza e la salute dei propri 
clienti e del proprio staff,
secondo il sistema di Qualità 
certificato IsO 9001:2008 e IsO 
14001:2004.

CARPENsALDA 
è sPECIALIstA 
NELLA FORNItuRA 
ChIAvI IN mANO 
NEI sEttORI 
INERENtI LA 
CARPENtERIA 
mEtALLICA 
OFFshORE E 
ONshORE, LA 
COstRuZIONE DI 
sCAFI NAvALI E LA
sALDAtuRA 
INDustRIALE.

carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding



carpenteria navale
saldature industriali
naval carpentry
industrial welding

mARINE
PLAtFORms

NAvAL CARPENtRY

CARPENsALDA sPECIALIZEs 
IN ThE FIELD OF TURNkEy 
OFFshORE AND ONshORE 
mETAL CARPENTRy, INDU-
sTRIAL wELDINg sOLU-
TIONs AND CONsTRUCTION 
OF hULLs.

mARINE PLATFORms
We deliver our technology 
and expertise everywhere, 
thanks to the advanced tech-
niques used in the construc-
tion of offshore and onshore 
platforms.

NAVAL CARPENTRy
We use the finest construction 
methods and technologies 
to guarantee the high-quality 
construction of shipbuilding 
products.
Carpensalda is an expert in 
the construction and repair of 
ship hulls, the construction of 
industrial plants, pipelines, and 
large-scale piping welds, as 
well as onshore and offshore 
platforms.

QUALITy
Carpensalda relies on highly 
specialized professionals with 
technological skills oriented 
towards innovation in all pha-
ses of engineering, project
management, and construc-
tion.

Carpensalda focuses on qua-
lity as its primary objective, 
also protecting the safety and 
health of its customers and 
its staff, in compliance with 
the IsO 9001:2008 and IsO 
14001:2004 Quality system 
Certificates.
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КАРПЕНСАЛДА ИЙСТ ЮРЪП ЕООД 
CARPENSALDA EAST EUROPE LTD. 
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Profilo Aziendale 

 

CARPENSALDA SAGL opera nel settore della costruzione di strutture metalliche in larga 

scala offrendo servizi e risorse ad ogni livello professionale e garantendo, grazie ad un 

establishment strutturato ed altamente specializzato, sistemi di consegna chiavi in 

mano costruiti ad hoc per le specifiche commesse.  

 

La rete societaria, unicamente amministrata dal Sig. Alfredo Muto, è composta da tre 

distinte entità operanti in aree geografiche diverse che garantiscono massima 

operatività ed elevata flessibilità delle risorse di cui dispone.  

Il processo di sviluppo aziendale e societario ha inizio nel 1999 con l’istituzione della 

MASS SRL, succeduta nel 2007 dalla CARPENSALDA SRL.  

Dopo anni di attività in Italia, la progressiva e sempre crescente tendenza a partecipare 

a commesse estere pone le condizioni necessarie per una migrazione verso un 

contesto internazionale che si concretizza, nel giugno 2016, con il trasferimento in 

Svizzera della sede legale e l’istituzione dell’attuale CARPENSALDA SAGL seguita, nel 

marzo 2017, dalla Bulgara CARPENSALDA EAST EUROPE. Il processo di espansione, con 

l’obiettivo di un’offerta di servizi a copertura globale, si conclude con l’istituzione, nel 

gennaio 2019, dell’Italiana MAAS SRL.  

 

CARPENSALDA SAGL con sede legale a Camorino (CH) opera principalmente su 

commesse internazionali e fa della costruzione Oil&Gas onshore ed offshore il suo core 

business. Tali attività produttive sono condivise in toto con la gemella CARPENSALDA 

EAST EUROPE, con sede legale a Sofia (BG), impegnata principalmente su progetti che 

si svolgono nell’aera dell’Est Europa e Mediorientale. Infine, la MAAS SRL, con sede a 

Palermo (ITA), si pone l’obiettivo di operare sul mercato nazionale fornendo servizi di 

primo ordine presso le più importanti realtà industriali del Paese. 
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OIL & GAS: Saipem 

 CARPENSALDA S.R.L. (Vendor Code: 73114) 

 CARPENSALDA SAGL  (Vendor Code: 148768 – Saipem Ariba: AN01447640008) 

 CARPENSALDA EAST EUROPE LTD. ( Vendor Code: 154755) 
 

SHIPBUILDING: Fincantieri 

CIVIL ENGINEERING: Fincantieri Infrastructure 

 MAAS S.R.L. (Codice Fornitore: 91020) - ATTIVO 

 CARPENSALDA S.R.L. (Codice Fornitore: 75178) – NON ATTIVO 
 

Nonostante la differenziazione fisica, le società del gruppo condividono il know-how 

aziendale acquisito dall’esperienza ventennale nel settore della costruzione metallica 

con focus specifico in ambito navale e Oil&Gas.  

 

 

Aree di Specializzazione 

 

Il gruppo societario formato da CARPENSALDA SAGL, CARPENSALDA EAST EUROPE LTD 

e MAAS SRL, opera su tre principali aree di business tramite varie unità operative 

strategiche in molteplici settori. Alle fondamentali attività di costruzione e montaggio 

di carpenteria metallica navale e terrestre; costruzione di tubazioni civili, navali ed 

industriali; saldature elettriche e molatura; sono complementari attività di consulenza 

in gestione industriale e commerciale così come progettazione ingegneristica di 

strutture e processi produttivi e di manutenzione.  

Al settore tecnico si associano attività di formazione professionale specifica di settore; 

attività di ricerca e selezione di risorse; gestione logistica, amministrativa e burocratica 

legata alla mobilitazione di personale e merci. 

 

La società conta su figure professionali di altissima specializzazione con competenze 

tecnologiche consolidate dalla pluriennale esperienza acquisita in molteplici contesti 

tecnici (on/off-shore, siderurgico, petrolchimico, navale) e geografici, comunque 

orientate all'innovazione. Ciò permette di offrire un ventaglio di servizi completo in 

grado di coprire ogni aspetto della commessa, dalla pianificazione strategica allo 
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sviluppo e messa in opera, garantendo un servizio chiavi in mano con l’obiettivo di 

garantire la completa soddisfazione del cliente. Gli importanti risultati raggiunti sono 

frutto di continui investimenti mirati alla ricerca e sviluppo di metodi e tecniche di 

costruzione innovativi che garantiscano un solido livello di qualità inteso anche come 

sicurezza ed affidabilità. Gli elevati standard qualitativi sono certificati dalle norme UNI 

EN ISO 9001:2008 in materia di gestione della qualità produttiva e UNI EN ISO 

14001:2015 in materia di gestione della qualità ambientale.  

 

 

Referenze 

 

Per ulteriori dettagli si invita a visitare il sito internet www.carpensalda.eu  

 

     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.carpensalda.eu/


Pag.1 of 1

Reference of the last 10 years - CLIENTS:
FINCANTIERI VENDOR CODE N. 75178

Client Project Personnel involved Year
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2008
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2009
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2011
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2012
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2013
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2014
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2015
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2016

CARNIVAL/VARD NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2017
FINCANTIERI/VARD NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2018

FINCANTIERI NAVAL/INFRASTRUCTURE Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2019
FINCANTIERI NAVAL Supervisors, Welders, Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2020

SHIPBUILDING: Construction / Modification / 
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Reference of last 8 years - CLIENTS: SAIPEM

CARPENSALDA SAGL (Switzerland) Vendor Code SAIPEM:
CARPENSALDA EAST EUROPE LTD. (Bulgaria) Vendor Code SAIPEM:

CARPENSALDA S.R.L. (Italy) Vendor Code SAIPEM:

List of commodity codes qualified:
SAP Code Description
M02005010 LIGHT STRUCTURAL STEEL WORKS
S00605006 MECHANICAL FABRICATION OFFSHORE
S0060500K SUPPLY, PREFABRICATION AND ERECTION OF LIGHT STEEL STRUCTURES
S0060500L ERECTION OF LIGHT STEEL STRUCTURES
S02010075 ADDITIONAL EXPENSES RELATED TO DESIGN ACTIVITIES 

Frame Agreement  No.5000032027 with the Saipem do Brazil + Contract No.1143218 Saipem SA for C3G Project
Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem/ISS Kaombo Project Commissioning (Kaombo Project) Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2018 SINGAPORE

PSC Qatar / Al Khor Welding Services for pipes: ASTM 53 Gr.B-PIPE 2018 QATAR

Contract No.1143218 Saipem SA for C3G Project
Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem SA COMPLEMENTAR 3 DE GOLFINHO OFF SHORE FPSO - Brazil Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2017 BRAZIL

TSGI/Saipem Star Rafinery Aliaga/Izmir Welders Low Alloy, Duplex/SuperDuplex and Stainless Steel 2017 TURKEY

Saipem/ISS Kaombo Project Commissioning (Kaombo Project) Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2017 SINGAPORE

Saipem/ISS Jangkrik Project Commissioning (Jangkrik Project) Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2017 INDONESIA

Frame Agreement  No.5000029002 + No.5000032027 with the Saipem do Brazil + Contract No.1105512 + No.1143218 Saipem SA for C3G Project
Client Project Description Personnel involved Year Country

Boscongo/Clarinet Congo Supervision 2016 CONGO

Saipem SA COMPLEMENTAR 3 DE GOLFINHO OFF SHORE FPSO - Brazil Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2016 BRAZIL

Saipem do Brasil LULA OFF SHORE CONSTRUCTION LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2016 BRAZIL

Saipem SA COMPLEMENTAR 3 DE GOLFINHO OFF SHORE FPSO - Brazil Provision of Field Hook-Up Manpower: Field Piping-Structure Supervisor 2016 BRAZIL

Saipem do Brasil LULA OFF SHORE CONSTRUCTION LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2016 BRAZIL

Contract No.1006373 and Contract No. 1054086 issued from Saipem SA
Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem do Brasil LULA OFF SHORE CONSTRUCTION - Brazil Guarujà Team Coordinator,Pipefitters Foreman/Trainer, Welders Foreman/Trainer, Welder GTAW 2015 BRAZIL

Saipem SA PRE SALT OFF SHORE CONSTRUCTION - Brazil Guarujà Team Coordinator,Pipefitters Foreman/Trainer, Welders Foreman/Trainer, Welder GTAW 2015 BRAZIL

Saipem Ltd DONG OFF SHORE CONSTRUCTION LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2015 NETHERLAND

Frame Agreement  No.5000021079 with the Saipem S.p.a.
Project Description Personnel involved Year Country

Saipem do Brasil PRE SALT OFF SHORE Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2014 BRAZIL

Saipem Ltd DONG OFF SHORE CONSTRUCTION LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2014 NETHERLAND

Saipem Ltd S600 WELDING SERVICES - LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2014 NETHERLAND

Saiugt GASOLINA LIMPIAS WELDING SERVICES Refinery TULA & SALAMANCA 2014 MEXICO

Agreement No.5000016534 and Agreement No.5000014430 
Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem Portugal KCC WELDING SERVICES LUMP SUM Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2013 NETHERLAND

Saipem Ltd S600 MODIFY OF CARGO BARGE Engineers,Fitters Foreman, Fitters, Welders Foreman, Welders SMAW+FCAW 2013 NETHERLAND

Saipem S.p.A. ADGD CONSTR.SHAH GAS EPC WELDING, PIPEFITTING and TRAINING SERVICES 1 Team Coordinator, 3 Pipefitters Foreman/Trainer, 3 Welders Foreman/Trainer, 2 Welder GTAW 2013 UNITED ARAB EMIRATES

Saiugt GASOLINA LIMPIAS WELDING SERVICES 1 Welder Foreman, 17 Welder GTAW/SMAW - CS and P5 2013 MEXICO

Saipem S.p.A. “FIRENZE FPSO” OFFSHORE WELDING and PIPEFITTING SERVICES for "FIRENZE FPSO" 1 Foreman, 4 welders GTAW/SMAW, 6 Pipefittes 2013 ITALY - OFFSHORE

Saipem Portugal SEMAC1 OFFSHORE WELDING SERVICES for LIWAN Project 5 Welders GTAW/SMAW 2013 INDONESIA - KARIMUN

Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem S.p.A. “FIRENZE FPSO” OFFSHORE WELDING and PIPEFITTING SERVICES for "FIRENZE FPSO" 1 Foreman, 4 welders GTAW/SMAW, 6 Pipefittes 2012 ITALY - OFFSHORE

Saipem Nigeria Rumuolumeni WELDING SERVICES 1 Foreman, 6 welders FCAW/SMAW, 6 Welders GTAW/SMAW 2012 NIGERIA

Intermare Sarda ELGIN B JACKET EPC WELDING SERVICES for LIWAN Project 1 Foreman, 8 welders FCAW/SMAW 2012 ITALY

Saipem ADGD CONSTR.SHAH GAS EPC WELDING, PIPEFITTING and TRAINING SERVICES 1 Team Coordinator, 3 Foreman, 10 Welders FCAW/SMAW, 5 Welders GTAW/SMAW 2012 UNITED ARAB EMIRATES

Client Project Description Personnel involved Year Country

Saipem Lampung Yard - Gorgon Project WELDING SERVICES 3 Welders Foreman, 6 Welders 2011 INDONESIA

Saipem Kizomba Satellites Epc3 Tiebacks WELDING and PIPEFITTING SERVICES 3 Welders Foreman, 4 Welders GTAW, 11 Welders FCAW/SMAW, 11 Pipefitters 2011 ANGOLA

Agreement No.5000011737
Client Project Description Personnel involved Date Country

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 HULL CRITIC.JOINTS REPARATION WORKS ON BOARD SCA8 Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 COLUMNS REPARATION WORKS ON BOARD SCA8 Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 SCARABEO 8 COSTR.MONT.A BORDO TUBI IMP.HP WATER Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 FORN.COSTR.MONT.SCA8 TUBI IMP.WC-WS-WINDLASSES Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 COSTR.E FORN.N.81RISER PARKING CONES E SIST.SCARABEO 8 Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 SCA8 WELDING JOINTS INSIDE CHAIN LOCKERSS Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 SCA8 LIGHT WEIGHT WINTERATION PEDESTAL FABR-INSTALL Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 SCA8 RISER INSPECTION STOOMP AND TENSION HANDLING Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 SCA8 RISER CRANE RAIL SKID-BURNER BOOMS-BOP MOONP Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 EXTERNAL STAIRS ON STBD AND CENTRAL G WORKS COLUMN Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 REALIZZ.BASKET PER INCLINING G WORKS.  TEST Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 RILIEVI,COSTRUZ.IN OFFICIN,MONT.E S.E. A BORDO SCA8 Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 STRUCTURAL FWD WINTERIZATION MODIF.REF.QUOT.SM06/10 Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY

Saipem - Eni - Portugal Scarabeo 8 RISER GANTRY CRANE MODIF.TO GET ACCESS FROM MEZZ Supervisors, Welders (stand.mat), Welders (spec.mat), Carpenters, Pipefitters, Inspectors 2010 ITALY



 
 

  
 

 

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

MAAS SRL 

Via Giotto, 78 - 90145 - Palermo, ITALIA 

P.IVA/C.F.: 06752950821  

amministrazione@maasimpresa.com 

 
 
 

CARPENSALDA SAGL 
Via La Monda, 2 - 6528 - Camorino – Switzerland 

VAT CODE: CHE-282.081.626 
administration@carpensalda.eu 

 
 
 

CARPENSALDA EAST EUROPE LTD 
Georgi Benkovski Str.,14 - 1000 Sofia, Bulgaria 

VAT CODE: BG204494299 
carpensaldabg@gmail.com 
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